DEUTSCH

A

abgelegen | potozony na uboczu
abgesehen von etw. | abstrahujac
od czegos

ablichten | fotografowac
abschotten ['ap [otn] | izolowac
abwarten | odczekac, poczekac
abwechslungsreich | urozmaicony
ahnlich | podobny

allemal | w kazdym wypadku,
niewatpliwie

aller Anfang ist schwer | przyst.
pierwsze koty za ptoty

aller Art | wszelkiego rodzaju
allerdings | jednakze
allgegenwartig | wszechobecny
alltaglich | codzienny, powszedni
als etw. fungieren | petnic,
sprawowac jakas funkcje

als etw. gelten | uchodzic za cos
Also bei mir ist es ahnlich. |

pot. Ze mna jest podobnie.

an den Tag legen | pot. wykazywac
an etw. beteiligt sein | by¢ w cos
zaangazowanym, uczestniczyc

W czyms

an etw. denken | myslec o czyms
an etw. einen Gedanken
verschwenden | pot. poswiecic

czemus odrobine uwagi

golorful

B MEDIA

an etw. herankommen | uzyskac
dostep do czegos

an etw. leiden | cierpiec na cos

an etw. teilnehmen | uczestniczyc
w czyms, brac w czyms udziat

an etw. vorbeifiihren | prowadzic
obok czegos

an etwas arbeiten | pracowat
nad czyms

an jdm. liegen | zalezec od kogos
an jdn. gerichtet sein | byc do kogos
skierowanym

an jdn. glauben | wierzyc w kogos
andereseits | z drugiej strony
andern | zmieniac

andernorts | w innym miejscu,
gdzieS indziej

angeben | podawac

anhand | na podstawie

anheben | wyrdzniac

ankiindigen | zapowiadac
anmelden | zgtaszac

Anrufe abhoren | podstuchiwac
rozmowy telefoniczne
ansprechen | poruszac
anstandig | przyzwoity, porzadny
anstehen | oczekiwac

antreten | rozpoczynac
anwenden | stosowac

arbeiten | pracowac
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auf dem Buckel | pot. na karku

auf diese Weise | w ten sposob
auf diesem Wege | tym sposobem
auf direktem Weg | pot.
bezposrednio

auf etw. beruhen | polegac na czyms
auf etw. blicken | spojrzec na cos
auf etw. hoffen | mie€ na cos
nadzieje

auf etw. stehen | pot. szalec

na jakims punkcie

auf etw. stolRen | pot. spotkac sie
z czyms

auf etw. verzichten

[fee'tsictn] | rezygnowac z czegos
auf etw. zugreifen | uzywact,
korzystac z czegos

auf etw. zuriickzufiihren sein | miet
swoj poczatek w czyms

auf Hochtouren arbeiten | pot.
pracowac na najwyzszych obrotach
auf jeden Fall | koniecznie
aufbewahren

['avfba,va:ken] | przechowywac
aufgeschlossen | otwarty,
ekstrawertyczny

aufgrund | na podstawie

aufgrund | ze wzgledu

aufheben | znosic

aufhoren | zaprzestac



DEUTSCH

aktuell

aufnehmen | przyjmowac
auftreten | pojawic sie, wystapic
aufweisen | wykazywac

aufwickeln | nawijac

aufzeichnen ['ayftsaicnan] | nagrywac

aus allen Wolken fallen | pot.

byc kompletnie zszokowanym,
zaskoczonym

aus rechtlicher Sicht | z prawnego
punktu widzenia

ausbauen | rozbudowywac
ausfihren ['ays,fy:san] | wykonywac
ausfithren | wykonac

ausfiillen | wypetniac
ausgerechnet | akurat
ausgezeichnet | wySmienity
auslosen | wywotywac

ausmachen | stanowic, powodowac
ausprobieren | wyprobowac

ausschlieBen | wykluczac

ausschlieBlich ['aysfli:slic] | wytacznie

aullerdem ['agsede:m] | poza tym
auRergewohnlich | wyjatkowy
aulerst ['sest] | niezwykle
aussetzen ['avs,zetsn] | narazac
ausstatten [‘aus [tatn] | wyposazat
austauschen | wymieniac

auswahlen | wybierac

golorful

B MEDIA

auszeichnen

['austsarcnan] | wyrdzniad, nagradzac

B

bald | wkrotce

beachtlich | pokazny

Beachtung verdienen | zastugiwac
na uwage

bedauerlicherweise | niestety
bedenken | brac pod uwage
bedeuten | znaczyc

bedeutend | znaczacy
beeindrucken | imponowac
beeinflussen | wptywac
befiirchten [bs'frectn] | obawiat sie
beginnen | rozpoczac

beinahe | prawie, niemalze
belehren [ba'le:san] | pouczat
beliebig | dowolnie

beliebt | popularny

belohnen | nagradzac
bemerkenswert | godny uwagi
benachrichtigen | powiadamiac
benotigen [ba'ne:tign] | potrzebowact
benutzen [bs'nutsn] | uzywac
beobachten | obserwowat
bequem | wygodny

bereichern [ba'sarcen] | wzbogacac
bereits erwiesen | juz udowodnione

bereitstellen | przygotowac
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beriihren | poruszac

beschaulich [ba'faulic] | spokojny
besiedeln | zamieszkiwac
bestatigen [ba'[te:tign] | potwierdzac
bestehen | zdac

bestimmen | okreslac

betrachten | postrzegac

betreffen | dotyczyc

bevorzugen

[ba'fo:e tsu:gn] | preferowat
bewachen | nadzorowac
beweglich [ba've:kirc] | ruchomy
bewerten | oceniac

bewohnen | zamieszkiwac
bezeichnen [ba'tsaicnan] | nazywat
bezeichnen [ba'tsaicnan] | okreslac,
nazywac

beziehungsweise | lub tez,
wzglednie

bieten | oferowac
Bildbearbeitungs- oder
Bilddarstellungs-

programme | inform. programy do
edytowania lub wyswietlania zdjec
bilden | tworzyc

bis kaum | pot. jesli w ogole
bisher | dotychczas

bisherig | dotychczasowy

bissig ['bisic] | zjadliwy, uszczypliwy

bleiben | pozostac



DEUTSCH

aktuell

bodenstandig | naturalny,
autentyczny

boswillig ['bg:s vilic] | ztoSliwy

bzw. (beziehungsweise) | wzglednie,
lub tez

Da gehe ich voll mit! | pot. Wchodze
wto!

Da hast du Recht. | W tej kwestii
masz racje.

daher | dlatego

Damit ist es aber nicht getan. | pot.
Na tym jednak nie koniec.

Damit nicht genug. | pot. Na tym nie
koniec.

dankbar | wdzieczny

darstellen ['da:etelon] | przedstawiac
darstellen | stanowic

dartber hinaus | ponadto

darunter | wtym

Dateien (PI.) | inform. pliki

dauern | trwac

davon ausgehen, dass ... | wychodzit
z zatozenia, ze ...

dazugehoren | byc czeScig czegos
den Spiel® umdrehen | pot.
zaatakowac kogos jego wtasna
bronia

dennoch | pomimo to

deuten | wskazac

dicht | gesty

Colorful
dienen | stuzyc
Dritte (PI.) | osoby trzecie
durchaus [dusc?aus] | jak najbardziej
durchbrechen ['dukg,beecn] | przerwat
durchdringen | przedostawac sie,
przenikac
durchfihren
['dusc fy:ven] | przeprowadzac

duster | mroczny

NEUTRUM

das Abenteuer | przygoda

das Abitur | matura

das Alter | wiek

das Angebot | oferta

das Ansehen | uznanie

das Antimon | chem. antymon

das Arzneimittel | lekarstwo

das Autogeschaft | interes
samochodowy

das Automobil | samochad

das Bauchaortenaneurysma | med.
tetniak aorty brzusznej

das Bauwerk, -e | budowla

das Bearbeiten | edycja, edytowanie
das Bediirfnis [ba'dvefnis] | potrzeba
das Belichten | naswietlanie

das Blei | otow
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das BlutgefaR ['blu:tgs,fe:s] | med.
naczynie krwionosne

das Brickenrathaus | ratusz

na moscie

das Deckenfresko, -fresken |

szt. fresk plafonowy

das Ding, -e | rzecz, sprawa

das Dreirad | rower trzykotowy

das Einsatzgebiet | obszar
zastosowania

das Einverstandnis | zgoda

das Element, -e | chem. pierwiastek
das Engagement | zaangazowanie
das Engelszell | dost. anielska izba,
izba aniofa

das Entkommen | ucieczka

das Entrinnen | ucieczka

das Ergebnis, -se | wynik

das Erinnerungsvermogen | pamiec
das Fahrzeug, -e ['fa:e,tsa1k] | pojazd
das Fest | Swieto

das Fett | ttuszcz

das Fischerhauschen, - | zdrob. maty
domek rybacki

das Fischerviertel | dzielnica rybacka
das Fur und Wider | za i przeciw
das Gebaude | budowla

das Gebet | rel. modlitwa

das Gebiet | obszar, dziedzina

das Gefahrt, -e | pot. wehikut



DEUTSCH

aktuell

das Gefuhl [ga'fy:I] | uczucie

das Gegenstiick | odpowiednik

das Gegenteil beweisen | udowodnic,
ze jest inacze)

das Geheimnis | tajemnica

das Gehorsam | postuszenstwo

das Geld | pienigdze

das Gemalde [,ga'me:lda] | obraz

das Gemisch | mieszanka

das Gerat [ga'se:t] | urzadzenie

das Gericht, -e [ga'sict] | potrawa
das Geschehen | bieg wydarzen

das Geschlecht, -er [ga'flect] | ptec
das Gesetz, -e | praw. prawo, ustawa
das Getrank, -e [ga'tsenk] | napgj
das Gewebe | med. tkanka

das Gewlirz, -e [ga'vvets] | przyprawa
das Glihen | tlenie, zarzenie sie

das Gotteshaus, -hauser | rel.
Swigtynia

das Hackfleisch | mieso mielone
das HandgieRinstrument | reczny
instrument odlewniczy

das Handy | telefon komorkowy

das Hauptinteressengebiet, -e |
gtowny obszar zainteresowania

das Hornchen ['heesngan] | rogalik
das Jahrzent, -e

[ja:e'tsemnt] | dziesieciolecie, dekada

das Johanniskraut | bot. dziurawiec

golorful

B MEDIA

das Kerzenlicht | Swiatto Swieczki
das Kirchenschiff ['kiscn [if] | archit.
nawa

das Kleinkind | mate dziecko

das Kloster | rel. klasztor

das Klosterarchiv

['klo:steay'ci:f] | klasztorne archiwum
das Klostergebaude, - | budynek
klasztorny

das Kochen | gotowanie

das Konnen | umiejetnosci

das Korperteil | czeSc ciata

das Kraut, Krauter | zioto

das Kunstwerk, -e | dzieto sztuki
das Land der Denker und

Dichter | pot. kraj myslicieli i poetow
(o Niemczech)

das Langhaus | archit. nawa gtowna
das Leben | zycie

das Lebensjahr | rok zycia

das Licht | Swiatto

das Manko | pot. minus, wada

das Markenzeichen | znak
rozpoznawczy, cecha
charakterystyczna

das Mitglied | cztonek

das Mitlesen von

Nachrichten | wglad w wiadomosci
das Mitspracherecht | prawo gtosu,

wspotdecydowania
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das Mittelalter | hist. Sredniowiecze
das Motorkonzept, -e | projekt
silnika

das Netzwerk ['nets,vexk] | inform.
sieC

das Nomen | /ing. rzeczownik

das Periodensystem | chem. ukfad
okresowy pierwiastkow chemicznych
das Pferd | kon

das Pflegeheim | zaktad opiekunczy
das Plastikstiick | plastikowy
element

das Preisgeld | nagroda pieniezna
das Prinzip | zasada

das Privileg [ peivi'lexk] | przywilej
das Pronomen, Pronomina | /ing.
zaimek

das Rad, Rader | koto

das Rauschen | szum

das Rechnen ['secnan] | liczenie

das Relais, - | przekaznik

das Satzzeichen | /ing. znak
interpunkcyjny

das Schiff | statek

das Schmerzmittel | Srodek
przeciwbolowy

das Spiel | gra

das Spielauto, -s | zabawkowy

samochodzik



DEUTSCH

aktuell

das Sprichwort

['[pric,vast] | przystowie

das Steckenpferd ['ftekn pfe:et] | pot.
konik

das Stift [[uft] | rel. kapituta

das Stiick | sztuka

das Stuckornament, -e | szt.
ornament stiukowy

das Substantiv, -e | ling. rzeczownik
das Tageslicht erblicken | pot. ujrzec
Swiatto dzienne

das Trappistenbier | piwo trapistow
das Trappistenkloster | klasztor
trapistow

das Ufer, - | brzeg

das Umland | okoliczne tereny

das Unterfangen | przedsiewziecie
das Unternehmen

[vnte'ne:man] | gosp. firma,
przedsiebiorstwo

das Vakuum ['va:kusm] | proznia
das Verb, -en | ling. czasownik
das Verfahren | procedura

das Verhaltniswort, -worter
[fee'heltnis,vost] | ling. przyimek

das Versehen, - | pomytka

das Wahrzeichen | symbol

das Weltkulturerbe | Swiatowe
dziedzictwo

das Wetter | pogoda

golorful

B MEDIA

das Wissen | wiedza

das Wunderwerk | cudotworstwo
das Zeitalter | epoka

das Ziel [tsi:I] | cel

das Zinn [tsin] | cyna

das Zuhause | dom, ognisko
domowe

das Zusammenspiel | wspotdziatanie

MASKULINUM

der Ablauf | przebieg

der Abschnitt, -e | odcinek
der Abstand | dystans

der Akademiker, - | osoba

z wyzszym wyksztatceniem
der Akkusativ | ling. biernik
der Alleinlebende, -n | osoba zyjaca
samotnie

der Alleinreisende, -n | osoba
samotnie podrozujaca

der Alltag | dzien powszedni,
codziennosc

der Alte | pot. stary

der Anruf, -e | potgczenie
telefoniczne

der Ansatz, Ansatze | teoria,
hipoteza

der Antrieb, -e | tech. naped
der Artikel | /ing. rodzajnik
der Aufenthalt | pobyt
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der Aufenthaltsort | miejsce pobytu
der Ausblick | widok

der Ausbruch | wybuch

der Bauingenieur | inzynier
budowlany

der Baumwollstoff | materiat
bawetniany

der Bauschaden | szkoda budowlana
der Bediirftige, -n | osoba
potrzebujaca

der Behinderte, -n | osoba
niepetnosprawna

der Beiname | przydomek

der Bekannte, -n | znajomy

der Bekenner, - | rel. wyznawca
der Beleg | dowod

der Benediktinerweg | szlak
Benedyktynow

der Bereich | dziedzina, obszar
der Beruf | zawod

der Besitzer, - [ba'zitse] | wiasciciel
der Besucher, - | gos¢, osoba
zwiedzajgca dane miejsce

der Beweis, -e | dowad

der Bezirk | rejon

der Biergarten, -garten | ogrodek
piwny

der Bildschirm | ekran

der Bildungsgrad | poziom

wyksztatcenia



DEUTSCH

aktuell

der Bischof ['b1>f] | rel. biskup

der Bitterklee ['bte kle:] | bot. bobrek
trojlistkowy

der Brechreiz ['bsec sarts] | nudnoSci
der Brunnen | fontanna

der Buchdruck | druk typograficzny
der Buchstabensalat | pot.
wykreslanka

der Charme | urok

der Darmkrebs | med. rak jelit

der Datenmissbrauch |
nieuzasadnione uzycie, naduzycie
danych

der Datensatz, -satze | inform. zbior
danych

der Dativ | /ing. celownik

der Dieselmotor | tech. silnik Diesla
(0 zaptonie samoczynnym)

der Diphthong [dif'ton] | ling. dyftong,
dwugtoska

der Dom | katedra

der Doppelkammerbeutel | woreczek
z dwoma komorami

der Durchbruch ['dukg,bsvx] | przetom
der Ehrenplatz | honorowe miejsce
der Einblick, -e | wglad

der Einfall, Einfalle | pomyst

der Einfluss auf etw. | wptyw na cos
der Einheimische, -n | rodzimy

mieszkaniec

golorful

B MEDIA

der Einsatz | zaangazowanie

der Eintritt | wstep

der Einwohner, - | mieszkaniec

der Einzige, -n ['aintsiga] | jedyny,
jedyna osoba

der Engel | rel. aniot

der Entwurf, Entwiirfe | projekt

der Erfinder | wynalazca

der Erfolg | sukces

der Erwachsene, -n | osoba dorosta
der Essig | ocet

der Facettenreichtum | roznorodnosc
der Fachmann, -manner | fachowiec,
specjalista

der Fahrplan, -plane | rozktad jazdy
der Fall, Falle | przypadek

der Fehler, - ['fe:le] | btad

der Feinmechaniker | mechanik
precyzyjny

der Fluss | rzeka

der Flussarm, -e | odnoga rzeki

der Forscher, - | badacz

der Fortschritt | postep

der Gabelmann | mezczyzna

z trojzebem

der Galgant | bot. alpinia lekarska
der Gegenstand | przedmiot

der Geheimtipp | pot. poufna rada,
wskazowka

der Geist | duch

www.deutschaktuell.pl
104/2021

der Geistliche, -n | rel. duchowny
der GenieRer, - | smakosz

der Genitiv | /ing. dopetniacz

der Geschenkartikel, - | prezent,
upominek

der Gesundheitszustand
[ga'zonthats tsu:ftant] | stan zdrowia
der Gewinner, - | zwyciezca

der Glihdraht, -drahte | zarzacy sie
przewod

der Grips | pot. spryt

der Grund | przyczyna, powod

der Griinder | zatozyciel

der Handgriff, -e | ruch, dziatanie
der Hang, Hange | zbocze

der harte Gaumen | med.
podniebienie twarde

der Hauch | pot. powiew

der Herzinfarkt | med. zawat serca
der Herzog ['hestsok] | ksigze

der hintere Vokal | /ing. samogtoska
tylna

der HNO-Arzt (Hals-Nasen-Ohren-
Arzt) | laryngolog

der Honig ['ho:nic] | miod

der Hubschrauber | helikopter

der Higel, - ['hy:ql] | wzgorze

der Industrielle | przemystowiec
der Innenhof | dziedziniec

wewnetrzny



DEUTSCH

aktuell

der Kaiser | cesarz

der Kase ['ke:za] | ser

der Kasus | ling. przypadek

der Kern | centrum, sedno

der Kino-Neustart, -s | premiera
kinowa

der Klosterladen | sklep klasztorny
der Kohlenwasserstoff, -e | chem.
weglowodor

der Konig ['ke:nig] | krol

der Kraftstoff | paliwo napedowe
der Kranke, -n | osoba chora

der Kuinstler, - ['kynstle] | artysta
der Landsmann | rodak

der Lauf | bieg

der Lebkuchen ['le:p ku:xn] | piernik
der Leckerbissen ['leke,bisn] | pot.
smakotyk

der Leib | ciato

der Lichtbogen | tech. tuk Swietlny
der Liebling | pot. ulubieniec

der Lkw

(Lastkraftwagen) | samochad
ciezarowy

der Magen | zotadek

der Mehrpersonenhaushalt, -e |
wieloosobowe gospodarstwo
domowe

der Meilenstein | kamien milowy

Colorful
der Mindestabstand | minimalny
odstep
der Mitmensch, -en | blizni, drugi
cztowiek
der Mittelpunkt | centrum
der Monch, -e [meenc] | rel. mnich
der Mut | odwaga
der Nachtisch | deser
der Nachwuchs ['na:x,vu:ks] | pot.
potomstwo
der
Naturwissenschaftler | przyrodnik
der Niedergang | upadek
der Nutzen | pozytek, korzysc,
uzytkownik
der offentliche
Nahverkehr | publiczna komunikacja
podmiejska
der Ordensbruder, -bruder | rel.
zakonnik
der Ort | migjsce
der Ottomotor | tech. silnik Otto
(z zaptonem iskrowym)
der Pkw (Personenkraftwagen) |
samochod osobowy
der Platzmangel | brak miejsca
der Preis, -e | nagroda
der Raum | pomieszczenie

der Rechner | komputer
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der Reibelaut | /ing. spotgtoska
szczelinowa, spirant

der Risikofaktor, -en | czynnik
ryzyka

der Roman, -e | powiesc

der Sachverhalt | stan rzeczy

der Sauerstoff ['zave [tof] | chem. tlen
der Schall | dzwiek

der Schaltkreis | tech. uktad scalony
der Schatten | cien

der Schauspieler | aktor

der Schlaganfall | med. udar

der Schmaus | pot. uczta, biesiada
der Schnappchenjager, -
['lnepcan,je:ge] | pot. towca okazji
der Schotterhaufen | stos

der Schritt, -e | krok

der Schiler, - ['fy:le] | uczen

der Schutz [futs] | ochrona

der Schwur | przysiega

der Sohn, Sohne | syn

der SpaR | przyjemnosc, zabawa
der Spaziergang | spacer

der Spazierganger, - | spacerowicz
der Spielraum | pot. swoboda, pole
do manewru

der Spitzel ['[pits|] | pot. szpieg

der Spitzenreiter, -

['[pitsn sarte] | lider

der Sprossling, -e | pot. latorosl



DEUTSCH

aktuell

der Stadtbummel | pot. przechadzka
po miescie

der Stand, Stande | stoisko

der standige Begleiter | staty
towarzysz

der Standort | lokalizacja

der Stellenwert | ranga

der Strom [ftzo:m] | prad

der Sturm | burza

der Teebeutel | torebka herbaty

der Teil | czesc

der Teilnehmer, -

['tarl,ne:me] | uczestnik

der Therapieort | miejsce odbywania
terapii

der Traum | marzenie

der Turm | wieza

der Umgang | obchodzenie sie

der Umsturzversuch, -e | polit. proba
obalenia rzadow, puczu

der Unschuldige, -n | niewinny

der Verbrennungsmotor | tech. silnik
spalinowy

der Verkauf | sprzedaz

der Versuch, -e | eksperyment

der Visionar, -e | wizjoner

der Vorfahre, -n | przodek

der Vorgang | proces

der Vorwand | pretekst

der Vorzug, Vorziige | zaleta

Colorful
| N MEDIA
der Wagen | samochod
der Weltraum | kosmos
der Wettbewerb | konkurs
der Widerstand | opor, walka
der Wirkstoff | substancja
der Wissenschaftler, -
['visn [aftle] | naukowiec
der Wissensstand ['visns ftant] | stan
wiedzy
der Wohlfihlfaktor | poczucie
komfortu
der Wohnort | miejsce zamieszkania
der Wohnsitz | siedziba
der Wunsch | zyczenie
der Zahlungsverkehr | gosp. obrot
pfatniczy
der Zahn, Zahne [tsa:n] | zab
der Zankapfel | pot. koS¢ niezgody
der Zeitgeist | duch czasu
der Zettel [Tsetl] | kartka
der Zielort | miejsce docelowe
der Zisterzienserorden | rel. zakon
cystersow
der Zufall | przypadek
der Zuschauer, - ['tsu: fave] | widz
der Zwang [tsvan] | przymus
der Zweck [tsvek] | cel
der Zweite Weltkrieg | hist. Il wojna

Swiatowa
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der/das Tabernakel | rel.

tabernakulum

FEMININUM

die Abkiirzung ['ap kvstson] | skrot
die Ablehnung

['aple:nun] | odrzucenie

die Abtei | rel. opactwo

die Acetylsalicylsaure | chem. kwas
acetylosalicylowy

die Anerkennung | uznanie

die Angelegenheit, -en

['angs le:gnhait] | sprawa, kwestia
die Antriebsquelle

['antsi:pskvela] | zrodto napedu

die Anzahl ['antsa:] | liczba

die Anziehungskraft | sita
przyciggania

die App, -s | pot. aplikacja

die Apsis | archit. apsyda

die Armut | ubdstwo

die Art | rodzaj

die Auffiihrung, -en | przedstawienie
die Auflistung | lista, spis

die Augen offenhalten | pot. miec
oczy szeroko otwarte

die Augenweide | pot. uczta dla oka
die Ausbildung | wyksztatcenie

die Ausgabe | wydanie

die Auskunft | informacja



DEUTSCH

aktuell

die Auskunftsbereitschaft | chec
udzielenia informagcji

die Ausstattung | wyposazenie
die Auszeichnung | wyrdznienie
die Balgenkamera | tech. aparat
mieszkowy

die Bambusfaser, -n | wtokno

z bambusa

die Barzahlung | ptatnosc gotowka
die Bearbeitung | edytowanie,
szt adaptacja

die Bedingung | warunek

die Bedrohung | zagrozenie

die Begeisterung | zachwyt

die Behandlung | badanie

die Bekampfung | zwalczanie
die Bemerkung, -en | uwaga,
spostrzezenie

die Bemuhung | usitowanie

die Beobachtung | obserwacja
die Bescheidenheit | skromnos¢
die Beschwichtigung | uspokojenie
die Besichtigung | zwiedzanie
die Besonderheit | szczegdlnosc
die Bestatigung

[ba'fte:tigun] | potwierdzenie

die Bevolkerung | ludnosc

die Bezeichnung

[ba'tsarcnon] | nazwa, okreslenie

die Beziehung, -en | relacja, zwigzek

golorful

B MEDIA

die Billigung | aprobata, akceptacja
die Blume, -n | kwiat

die Bratwurst, -wrste | smazona
kietbaska

die Datenschutzgrundverordnung |
praw. ogolne rozporzadzenie

o ochronie danych (RODO)

die Decke | sufit

die Denkweise | sposob myslenia
die Diesellok | pot. lokomotywa

z silnikiem Diesla

die EDV (elektronische
Datenverarbei-tung) | inform.
elektroniczne przetwarzanie danych
die Effizienz [fitsients] | wydajnosc
die Eigeninitiative | wtasna
inicjatywa

die Eigenschaft, -en | cecha,
wiasciwose

die Einflihrung | wprowadzenie
die Einhaltung | dotrzymanie

die Einrichtung ['an sicton] |
instytucja

die Einsicht ['ainzict] | wglad

die Einstellung, -en | inform.
ustawienie

die Einwilligung | zgoda

die Einzelheit, -en | szczegdt

die Eisenbahn | kolej

die Eltern | rodzice
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die Endung | ling. koncowka wyrazu,
sufiks, przyrostek

die Entdeckung | odkrycie

die Entfaltung | rozwaj, rozrost

die Entscheidung | decyzja

die Enttauschung | rozczarowanie
die Entwicklung | rozwoj

die Erfassung | zapis danych

die Erfindung, -en | wynalazek

die Erfullung | spetnienie

die Erhohung [ee'haon] | wzrost

die Erkrankung | schorzenie, choroba
die Erkundung | zwiedzanie,
odkrywanie

die Erlaubnis | zgoda, pozwolenie
die ErmaRigung, -en | znizka

die Erscheinung, -en | zjawisko

die Erwartung, -en | oczekiwanie
die Erwartungshaltung | postawa
petna oczekiwan

die Fachsprache | jezyk
specjalistyczny

die Fahigkeit, -en

['fergkart] | umiejetnosc

die Falle | putapka

die Fassung | oprawa

die Fehlentwicklung | nieprawidtowy
rozwoj

die Flucht | ucieczka

die Flut, -en | nurt rzeki



DEUTSCH

aktuell

die Folge, -n | skutek

die Forscherlaufbahn | kariera
naukowa

die Fortbewegung | poruszanie sie
die Frage | kwestia

die Flihrung, -en | oprowadzanie
die Funktionsfahigkeit

[funk'tsio:ns fexckart] | funkcjonalnosé
die FuRgangerzone | deptak, strefa
pieszych

die Gaumenfreude | pot. rozkosz dla
podniebienia

die Gefahr | niebezpieczenstwo

die Genehmigung

[ga'ne:migun] | pozwolenie

die Geschichte [ga'[icta] | historia
die Geschlechtergerechtigkeit
[ga'flectega'vectickart] |
rownouprawnienie pici

die Geschwindigkeit, -en | szybko5¢,
predkosc

die Gewebeprobe, -n | probka tkanki
die Gewerbeausstellung | wystawa
handlowa

die Glihbirne | zarowka

die Gondelfahrt | sptyw gondola

die Grenze, -n ['gsentsa] | granica
die GroRe ['gsgisa] | wielkoS¢

die Griinanlage, -n | teren zielony

die Grundlage | baza

golorful

B MEDIA

die Handy-Nutzung | uzywanie
telefonu komorkowego

die Hauptstadt | stolica

die Hektik | goraczkowy poSpiech
die Heldin | bohaterka

die Herkunft | pochodzenie

die Herzen erobern (PL.) | pot.
podbijac serca

die

Hexenverfolgung | przeSladowanie
czarownic

die Hofhaltung | filary dworu

die Hosentasche | kieszen

die Infektionskette, n | fancuch
zakazen

die Insel | wyspa

die Keuschheit ['kofhast] | czystosc
die Klammer, -n | nawias

die Klassenarbeit | praca klasowa,
sprawdzian

die Kleinanzeige, -n | drobne
ogtoszenie

die Kleinbildkamera | tech. aparat
matoobrazkowy

die Kloster-Anlage | zespot
klasztorny

die Klosteranlage | kompleks
klasztorny

die Klosterpforte | furta klasztorna

die Kohle ['ko:la] | pot. forsa
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die korperliche

Verfassung | kondycja fizyczna
die Kost | pozywienie

die Krankheit, -en | choroba

die kiihle Aufnahme | pot. chtodne
przyjecie

die Kunst | sztuka

die Kupferniete, -n | miedziany nit
die Kiiste | wybrzeze

die Landkarte | mapa

die Lebensdauer | trwatost,
zywotnosc

die Lehren Gottes | rel. nauki Boze
die Leistung | osiagniecie

die Leistungsfahigkeit
['lazstuns,ferickart] | wydajnosc

die Letter, -n | litera drukowana
die Liebe | mitos¢

die Lieblingsapp, -s | ulubiona
aplikacja

die Lieblingssendung | ulubiony
program telewizyjny

die Ligatur, -en | ligatura

die Likorpraline, -n | czekoladka,
pralinka z likierem

die Live-Ubertragung, -en |
transmisja na zywo

die Luft | powietrze

die Luft- und Raumfahrt | lotnictwo

i loty w kosmos



DEUTSCH

aktuell

die Magnetschwebebahn | tech.
kolej magnetyczna

die Mahlzeit, -en ['ma:ltsait] | positek
die Marktlicke | gosp. nisza, luka
rynkowa

die MaBnahme, -n | srodek zaradczy,
dziatanie

die Mauer, -n | mur

die Menge, -n | ilos¢

die Menschheit ['menfhart] | ludzkosc
die Moglichkeit, -en | mozliwos¢

die Motorkutsche | powoz
wyposazony w silnik

die Nachricht ['na:xs1ct] | wiadomos¢
die Naschkatze ['naf katss] | pot.
tasuch, takomczuch

die Nase vorn haben | pot.
przodowac, byc gora

die Nazibekampfung | walka

z nazistami

die Niederlage | porazka

die Nonne, -n | rel. zakonnica

die Not | opresja

die Partikel, -n | ling. partykuta

die Pflanzenvielfalt | roznorodnosc
roslinna

die Pflicht, -en | obowiazek

die Platte | ptyta

die Praposition, -en | ling. przyimek

die Preistragerin | laureatka nagrody

golorful

B MEDIA

die Privatsphare | prywatnosc

die Probenauswertung | ocena,
analiza probek

die Quelle, -n ['kvela] | zrodto

die Rede | mowa

Die Rede ist von ... | Mowa jest o...
die Reparatur, -en | naprawa

die Rettung | ratunek

die Richtlinie, -n | praw. wytyczna
die Rontgenaufnahme | med. zdjecie
rentgenowskie

die Rontgenstrahlung | med.
promienie rentgenowskie

die Route ['su:ts] | trasa

die Ruhe | spokgj, cisza

die Rundung | zaokraglenie, okragty
ksztatt

die S-Bahn | szybka kolej miejska
die Sache | sprawa, rzecz

die Sage | legenda, podanie

die Salicylsaure | chem. kwas
salicylowy

die Schar | gromada

die Schiffsrundfahrt | rejs

die Schleimhaut, -haute | med.
Sluzowka

die Schmerzlinderung | uSmierzanie
bolu

die Schonheit [fe:nhart] | piekno

die Schulung | szkolenie
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die Schweinshaxe, -n | golonka
die Schwelle | prog

die Seele ['ze:la] | rel. dusza

die Sehenswiirdigkeit | zabytek
die Senderliste | lista kanatow
telewizyjnych

die Serie, -n | serial telewizyjny
die Seuche ['z01¢a] | zaraza

die Sorge, -n | zmartwienie

die Sorte, -n | rodzaj

die Speise, -n | potrawa

die Spionage betreiben | zajmowac
Sie szpiegostwem

die Spirituose, -n

[[pisitu‘o:za] | alkohol

die Sprachwissenschaft
['[pra:xvisn [aft] | jezykoznawstwo
die Spule [[pu:ls] | szpula

die Spur, -en [[pu:e] | Slad

die StraRenbahn | tramwaj

die Streitfrage | kwestia sporna
die Tatigkeit, -en | czynnos¢

die Tatsache | fakt

die Tochter, Tochter | corka

die Tragerrakete, -n | tech. rakieta
nosna

die Uberfahrt | przeprawa

die Ubernachtungsmaglichkeit,
-en | mozliwoS¢ przenocowania

die Umfrage | ankieta



DEUTSCH

aktuell

die Umgebung | otoczenie

die Unmenge | pot. niezliczona ilosc,
mnostwo

die Unterkunft | schronienie,
zakwaterowanie

die Untersuchung | badanie

die Ursache | przyczyna

die Vakuumpumpe | tech. pompa
prozniowa

die Verarbeitung | przetwarzanie
die Veratzung, -en | poparzenie
chemiczne

die Verbesserung, -en

[fee'besarun] | ulepszenie

die Vereinigten Staaten | geogr.
Stany Zjednoczone

die Verfolgung | Sledzenie

die Verkleinerungssilbe
[fee'klamnaruns'zilba] | ling. sylaba
zdrobniajaca

die Veroffentlichung, -en | publikacja
die Verpflichtung | zobowigzanie
die Verschlisselung | zaszyfrowanie
die Versuchsanordnung | metoda
doSwiadczenia, eksperymentu

die Verwechslung

[fee'vekslon] | omytkowa zamiana
die Verwendung | zastosowanie

die Verwirrung | zamieszanie

golorful

B MEDIA

die Vielschichtigkeit | ztozonos¢,
wieloptaszczyznowosc

die Vielseitigkeit | r6znorodnosc
die Vielseitigkeit | wszechstronnosc
die Voranmeldung | uprzednie
zgtoszenie, uzgodnienie

die Vorbeugung | zapobieganie,
prewencja

die Vorgabe, -n | zasada

die Vorstellung tber

etw. | wyobrazenie o czyms

die Wahrscheinlichkeit |
prawdopodobienstwo

die Ware, -n | towar

die Weinrebe, -n | szczep winny
die Weise | sposob

die Welt | Swiat

die Werkstatt ['verk [tat] | warsztat
die Wirklichkeit

['vigklickait] | rzeczywistosc

die Wirkung | efekt

die Wirtschaftskrise | gosp. krzyzys
gospodarczy

die Wissenschaft | nauka

die Wurzel, -n ['vouts|] | korzef

die Zeitschrift, -en | czasopismo
die Zukunft ['tsu: konft] | przysztosé

die Zwiebel, -n [‘tsvi:bl] | cebula

www.deutschaktuell.pl
104/2021

E

ehrgeizig | ambitny

eigentlich ['aigntlic] | whasciwy

ein bisschen [an bis¢an] | pot.
troszeczke

ein offenes Ohr haben | pot. byc
otwartym na drugiego cztowieka, byc
chetnym do rozmowy

ein Stiick | pot. nieco, troszke
einbringen | przynies¢, zdobyc
eindrucksvoll

['arndruks Il | wywierajacy silne
wrazenie, imponujacy

eine Menge | pot. sporo, mnostwo
eine Schwache fiir etw. haben | pot.
mieC do czego$ stabosc

einen Blick auf etw. werfen | pot.
rzucic na cos okiem

einen Versuch wert sein | byc
wartym wyprobowania

einer Sache auf den Grund

gehen | pot. zgtebit cos, gruntownie
cos zbadac

einer Sache Beachtung

schenken | poSwiecat czemus
uwage

einerseits | z jednej strony

einfach | prosty

einfligen ['ain fy:gn] | wstawiac



DEUTSCH

aktuell

eingebildet | zarozumiaty
einholen | sprowadzac

Einkaufe machen | robic zakupy
einkaufen | robic zakupy
einschdtzen ['ain [etsn] | oceniac
einschranken

['ain[senkn] | ograniczac

einsehen | mie¢ wglad

einzig | jedyny

elsdssisch ['elzestf] | alzacki
empflindlich [em'pfintlic] | wrazliwy
endlich | w koncu, wreszcie

eng | Scisle

entdecken | odkrywac

enthalten | zawierac

entlocken | wydobywat
entmutigen | zniechecac
entscheiden [ent'fardn] | decydowac
Entspannungsmaoglichkeiten

(PL) | mozliwosci zrelaksowania sie
entsprechend

[ent'[precnt] | odpowiedni
entstehen [ent'[te;an] | powstawac
Entstehungskulissen (P1.) | kulisy
powstania

enttauschen [ent'torn] | zawodzic
entwickeln | opracowac, rozwijac
entziinden [ent'tsyndn] | zapalac
entzindungshemmend |

przeciwzapalny

golorful

B MEDIA

erbauen | wznosic, budowat
erfahren | dowiedziec sie
erfinden | wynalezt

erfolgen | odbywac sie, miet miejsce
erfordern | wymagac

erfillen | spetniac

ergriinden | badac

erhalten | otrzymywac

erhaltlich | dostepny

erheben | mianowac, nadawac range
erheblich [ee'he:plic] | znacznie
erhoren | wystuchiwag, spetniac
erkennen | rozpoznac

erklaren | wyjasniac

erlauben | pozwalac

erleichtern | utatwiac

erleiden | ponosic

ermoglichen | umozliwiac
ermutigen | zachecac

erneut | ponownie

erreichen | osiagac

errichten | zbudowac, wzniesc
ersetzen [ce'zetsn] | zastepowac
erstellen [ee'[telon] | tworzyc
erteilen | udzielac

erwahnen [ee'vernan] | wspomniec
erwarten | oczekiwac

erziehen [ee'tsizan] | wychowywac
es an die Spitze bringen | pot. byc

najlepszym
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Es geht langsam los. | pot. Pomatu
sie zaczyna.

Es handelt sich um ... | Chodzi o...
Es ist fur jeden etwas dabei. | pot.
Kazdy znajdzie cos dla siebie.

Es ist immer haufiger der Fall,

dass ... | Coraz czesciej zdarza sie,
ze...

Es ist selten der Fall, dass ... |
Rzadko sie zdarza, zeby ...

Es unterliegt keinem Zweifel,

dass ... | Nie ulega watpliwosci, ze ...
etw. als etw. ansehen | postrzegatc
cos jako cos

etw. auf eine harte Probe stellen |
pot. wystawiac cos na ciezka probe
etw. auf sich nehmen | pot. wzigc
cos na siebie

etw. auf sich wirken lassen | poddat
sie dziataniu czegos

etw. die Stirn bieten | pot. stawic
czemus czota

etw. fur etw. halten | uwazat cos
za cos

etw. fiir sich gewinnen | pot. zdoby¢,
podbic cos

etw. genielRen | cieszyc sie czyms
etw. hautnah erleben | pot. przezyc

oS na wiasnej skorze
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etw. in Betracht ziehen | brac cos
pod uwage, rozwazac cos

etw. in Betrieb nehmen | uruchomic
cos

etw. in Erfillung bringen | spetniac,
urzeczywistniac cos

etw. innewohnen | byc czescia
(zegos

etw. loswerden | pozbyc sie czegos
etw. mit etw.

ausstatten | wyposazyc cos w cos
etw. mit Leben fillen | pot.
wypetniac cos zyciem

etw. satt haben | pot. miec czegos
dosc

etw. schaffen | pot. podotac czemus,
dac sobie rade z czyms

etw. unternehmen | przedsiewziac
cos

etw. verfolgen | podazac za czyms
etw. zu Ende bringen | doprowadzit
cos do konca

etw. zum Ziel haben | mie€ cos na
celu

etw. zur Folge haben | skutkowac
czyms, prowadzic do czegos

etwas Bemerkenswertes | cos
godnego uwagi

exakte Wissenschaften | nauki

Sciste

golorful

B MEDIA

explosionsartig | pot. btyskawicznie

F

fast | prawie

fehlen ['fe:lan] | brakowac

fehlerhaft ['fe:lehaft] | btedny
fertigen | wytwarzac

fester Boden | pot. staty grunt
feststehen | byc pewnym, ustalonym
feststellen | stwierdzac
fiebersenkend | obnizajgcy goraczke
flach | ptaski

fliegende Handler | pot. uliczni
sprzedawcy

florieren | pot. kwitnag, rozwijac sie
flussig ['flvsic] | ptynny

folgen | nastepowac
folgendermalRen

['falgande,ma:sn] | nastepujaco
folgenschwer | brzemienny

w skutkach

fordern | wymagac
Forderungsgelder

(PL) | dofinansowanie

fortsetzen ['fost zetsn] | kontynuowat
Fotos schieRen | pot. pstrykac,
strzelac fotki

frankisch ['fsenkif] | frankonski

frei entscheiden | swobodnie

decydowac
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frei zuganglich] | dostepny za darmo
fressen | zret

Freut mich, dich kennenzulernen. |
Ciesze sie, ze moge cie poznac.
friedlich | spokojny

flhren | prowadzic

funktionsfahig | dziatajacy, sprawny
fiir Aufsehen sorgen | wywotac
poruszenie

fiir etw. sein | byc za czyms,
opowiadac sie za czyms

flir etw. stehen | oznaczac cos

G

ganztagig | przez caty dzien
gefahrdet [ga'fe:edat] | zagrozony
gefahrlich | niebezpieczny
gefallen | podobac sie

gegen etw. vorgehen | walczy¢

z czyms

gegenwartig | wspotczesny
geheim bleiben | byc trzymanym
w tajemnicy

geheimnisvoll | tajemniczy
gehorchen [ga'hoscn] | byt
postusznym

gehoren | nalezet
Geisteswissenschaften | nauki
humanistyczne

geistig | duchowy, intelektualny



DEUTSCH
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gelingen | udac, powiesc sie
gemal [ga'me:s] | wedtug

gering | niski, maty, niewielki
gesamt | catkowity

geschehen [ga'fe:an] | dziac sie
geschweige denn von ... | nie
mOowiac juz o ...

gesund | zdrowy

gewahrleisten | zapewniac,
gwarantowat

gewunscht [ga'vyn[t] | oczekiwany
Gleichfalls! ['glac fals] | Wzajemnie!
gliicklicherweise | na szczescie,
szczesliwie

gravierend | powazny

grinden | zaktadac

H

halten | utrzymywac

handhaben | obchodzic sie
handisch ['hend1f] | reczny

handlich ['hantlic] | poreczny
harmlos | niegrozny

hauptsachlich ['haupt zeclic] | gtowny
heil | caty, bez obrazen, zdrowy
heilig | rel. Swiety

heiraten | brac Slub

herrschen | panowac

herstellen ['he:g [telen] | produkowat

herunterladen | Sciggac z internetu

Colorful

| N MEDIA
hervorrufen | wywotywac
heutzutage ['horttsu ta:ga] |
w dzisiejszych czasach, obecnie
hiesig | tutejszy
hilfreich ['hilfsarc] | pomocny
hingegen | natomiast
hinterfragen | kwestionowac
hinterlassen | pozostawiac
hochmiitig ['ho:x,my:tic] | zarozumiaty
hoffen | miec nadzieje

hiten ['hy:tn] | strzec

im Dunkeln tappen | pot. dziatac,
robic cos po omacku

im Falle | w przypadku

im Fernsehen laufen | pot. leciec
w telewizji

im Fokus stehen | byC w centrum
uwagi

im Gegensatz zu etw. |

w przeciwienstwie do czegos

im Handumdrehen | pot. w mgnieniu
oka

im Hinblick auf etw. | ze wzgledu

na cos

im Hintergrund | w tle

im Sinne von ... | w sensie ...

im Trend liegen | pot. by na topie
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im Vergleich zu etw. | w pordwnaniu
do czegos

im Vordergrund stehen | byc

na pierwszym planie, odgrywac
najwazniejsza role

immer wieder | wcigz, nieustannie
immerhin | w koncu

in den Startlochern (stehen) | pot.
byc w gotowosci

in der Lage sein | byc w stanie

in der Nahe | w poblizu

in der Praxis | w praktyce

in einem gesunden Korper wohnt ein
gesunder Geist | przyst. w zdrowym
ciele (mieszka) zdrowy duch

in erster Linie | w pierwszej
kolejnosci

in etw. bestehen | polegac na czyms
in etw. miinden | przerodzic sie

W €05

in etw. stobern ['[te:ben] | pot.
szpera w czyms

in etw. unterwegs sein | pot. byc

w czyms obeznanym

in null Komma nichts | pot. w mig,
w mgnieniu oka

in vollem Ausmal | w petnym
wymiarze

in Wahrheit | tak naprawde
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Infektionszahlen (PI.) | wskazniki
zakazen

innerhalb | w ciggu

ins Auge stechen | pot. rzucac sie
W oczy

ins Schwarmen geraten | pot.
popadac w zachwyt

insgesamt | f3cznie
interessanterweise | co ciekawe
inzwischen | w miedzyczasie
IT-Kenntnisse (PI.) | inform.

umiejetnosci z zakresu informatyki

J

Ja, das geht es mir ahnlich. | pot.
Tak, u mnie jest podobnie.

Ja, das stimmt. | Tak, zgadza sie.
jdm. bei etw. helfen | pomagat
komus przy czyms

jdm. etw. naherbringen | wyjasnic
cos komus, zaznajomic kogos

z czyms

jdm. leicht fallen | pot. przychodzic
komus z fatwoscia

jdm. voraus sein | pot. gorowac nad
kims

jdm. zustimmen | zgadzac sie z kims
jdn. anrufen | zadzwonic do kogos
jdn. anschauen | przygladac sie

komus

golorful

B MEDIA

jdn. ansehen | przypatrywac sie
komus
jdn. storen | przeszkadzac komus

jung halten | zachowat mtodosc

K

Kann ich mich neben dich

setzen? | Czy moge usiasc koto
ciebie?

kaufmannisch ['kagf,menif] | kupiecki
kaum jemand | mato kto

Kaum vorstellbar! | pot. Nie do
pojecia! Trudno to sobie wyobrazic!
Kaum zu glauben, aber ... | Trudno
w to uwierzyg, ale ...

Kein Wunder, dass ... | Nic dziwnego,
ze...

Keine Sorge! | pot. Bez obaw!
keinen Sinn machen | nie miec
sensu

keinesfalls | w zadnym wypadku
Kenntnisse (PL.) | umiejetnosci
klar | jasny

Klein- und GroBbuchstaben |

mate i duze litery

klingen | brzmiec

Klostermauern (PL.) | mury
klasztorne

klug | madry

knurren | burczec
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kommend | kolejny, przyszty
kosten | probowac, kosztowac
kostengtinstig | korzystny cenowo
kostenlos | bezptatny
kostenpflichtig

['kostn,pflictic] | odpfatny

kostlich ['keestizc] | wyborny,
wySmienity

kostspielig | drogi

Kraft tanken | pot. czerpac site
kronen | wienczyc

kiinstlich ['kynstizc] | sztuczny
kiren | nominowac

kurzerhand ['kostsehant] | pot.

Z miejsca, bez namystu

kurzum [kukts?om] | krotko mowiac,

stowem

L

lacheln ['lecin] | uSmiechac sie
lachen | Smiac sie

landen | ladowac

langst [lenst] | dawno

lastig ['lestic] | ucigzliwy, dokuczliwy
lateinisch | facinski

lauschen | przystuchiwact sie

laut | wedtug

lauten | brzmiec

leben | zyc

lebensbedrohlich | zagrazajacy zyciu
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Lebensumstande (Pl.)

['lezbns?om ftenda] | warunki zycia
legitim | legalny, zgodny z prawem
leiten | prowadzic, zarzadzat
liebevoll | pieszczotliwy

logische Schaltung | tech. obwad
logiczny

Los geht's! | pot. Zaczynajmy!

Ruszajmy!

M

malerisch | malowniczy
mangeln | brakowac

markieren | zaznaczac

merken | zauwazyc

messen | mierzyc
missbrauchen | wykorzystywac
mit etw. uberfordert sein
[y:be'fagdet] | by¢ czyms
przecigzonym

mit etw. verbunden sein | byc

Z Czyms zwigzanym

mit etw. werben | reklamowac cos
mit jdm. eine Bekanntschaft
schlieBen | zawierac z kims
znajomost

mit jdm. etw. teilen | dzielic sie
z kims czyms

mit jdm. verkehren | przebywat

z kims

golorful
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mit Leichtigkeit ['laictickart] |

z fatwoscia

mitanhoren | podstuchiwac
Mittel und Wege | pot. mozliwosci
mittlerweile | tymczasem
moglich ['ma:kiic] | mozliwy
motorgetrieben | napedzany
przez silnik

mutig | odwazny

N

nach etw. greifen | siegaC po cos
nach etw. suchen | szukac czegos
nach Herzenslust | pot. ile dusza
zapragnie

nachbarock | szt. postbarokowy
nachher | potem

nachlesen | doczytac
nachvollziehen | zrozumiec, pojac
nachweisen | udowadniac
nahekommen | zblizat sie

namlich ['ne:miic] | bowiem
Nebenwirkungen | skutki uboczne
nennen | nazywac

neue Krafte tanken | pot. natadowac
akumulatory

neue Wege bahnen | pot. torowat
nowe drogi

nicht mehr benatigt | niepotrzebny

nicht umsonst | pot. nie na darmo
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Nicht wahr? | Nieprawdaz?

nichts dagegen haben | nie mie€ nic
przeciwko

Nichts dergleichen! | pot. Nic
podobnego'!

nie | nigdy

nix | pot. nic

notig ['ne:tic] | konieczny
notwendig ['no:tvendic] | konieczny
notwendig | potrzebny

nur Bahnhof verstehen | idiom. pot.
nie pojmowac niczego

nutzen | uzywac

nitzlich ['nvtslic] | pozyteczny

0]

oberfrankisch | pochodzacy
z Frankonii Gornej

offentliche Transportmittel |
transport publiczny

offnen | otwierac
Offnungszeiten (PL.) | godziny
otwarcia

ohne mit der Wimper zu
zucken | pot. bez wahania

ordnen | uporzadkowac

P

patrizisch | patrycjuszowski

personenbezogen | osobisty
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platzieren | zamieszczat
plaudern | pot. gawedzic
plotzlich ['pleetslic] | nagle
prachtvoll | okazaty, wytworny
pragen | ksztattowac

preiswert | po okazyjnej cenie

Q

quasi ['kva:zi] | jakby
quatschen ['kvatfn] | pot. gadac,

gawedzic

R

raffiniert | wyrafinowany, wymysiny
rasant | pot. superszybko
rechteckig | prostokatny

reell | realny, prawdziwy
regelmalig | regularny
regelrecht ['se:glkect] | dostownie
reich an etw. sein | byc bogatym
w €05

reichbestiickt | pot. bogato
wyposazony

reichen | wystarczac

relativ | dos¢

restlich | pozostaty

ruhig ['su:c] | spokojny
rumzicken | pot. stroic fochy

rund um die Uhr | pot. na okragto

golorful
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S

sammeln | zbierac

sanft | delikatnie

sanieren | odnawiac

schalten | wySwietlac

schattig ['fatic] | zacieniony
schatzen ['fstsn] | szanowac
scheinbar | z pozoru

schicken | wysytac

schlendern | pot. przechadzac sie
schleppen [[lepn] | pot. taszczyc
schlieBen ['li:sn] | zamykac
schlieRlich ['fli:slic] | w koAcu
schmelzen [fmeltsn] | stapiac sie
schmerzstillend | uSmierzajacy bol

schmiicken ['fmykn] | ozdabiac

schmutzige Geschafte machen | pot.

robic brudne interesy

schnallen | pot. kapowac
schneeweil® | pot. biaty jak Snieg
schon einmal | juz kiedys

schonen | pot. oszczedzat

Schwer zu glauben? | Czy trudno
w to uwierzyc?

sehenswert | wart zobaczenia
sein Leben kiimmerlich fristen | pot.
klepac biede

seit Kindesbeinen | pot. od dziecka

selbstbewusst | pewny siebie
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selbststandig | samodzielnie
selbstverstandlich | oczywisty
sensibel | wrazliwy

serienmaRig | seryjnie

seufzen ['zo1ftsn] | wzdychac

sich am Riemen reilen | pot.
sprezyc sie

sich an etw. sattsehen | pot.
napatrzec sie na cos

sich andern | zmieniac sie

sich anstecken ['an [tekn] | zaraziC sie
sich auf eine Zeitreise begeben |
udac sie w podroz w czasie

sich auf etw. beziehen | odnosic sie
do czegos

sich auf seinen Lorbeeren

ausruhen | pot. spoczac na laurach
sich befinden | znajdowac sie

sich blamieren | kompromitowac sie
sich einer Sache annehmen | zajac
sie czyms

sich entspannen | relaksowac sie
sich entwickeln | rozwijat sie

sich erfreuen | cieszyc sie

sich erweisen | okazac sie

sich erweitern | rozszerzac sie

sich etw. anhoren | postuchac sobie
(zegos

sich etw. hingeben | oddawac sie

czemus
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sich etw. merken | zapamietac cos
sobie

sich etw. nicht entgehen lassen | nie
przegapit czegos

sich etw. schmecken

lassen | rozkoszowac sie czyms
sich etw. vorstellen | wyobrazic
sobie cos

sich etw. zu Herzen nehmen | pot.
wzigc sobie cos do serca

sich fiir etw. eignen | nadawac sie
do czegos

sich fur etw.

entscheiden | zdecydowac sie na cos
sich fiir jdn. eignen | byc
odpowiednim dla kogos, nadawac sie
dla kogos

sich gestalten | ksztattowat sie

sich groRer Popularitat

erfreuen | cieszyc sie duzg
popularnoscia

sich in etw. auskennen | znac sie na
czyms

sich in etw.

einfiigen | wkomponowac sie w cos
sich irren | mylic sie

sich lohnen | opfacac sie

sich mit etw. auseinandersetzen
[avs?ar'nandezetsn] | rozwazac cos,

zajmowac sie czyms

Colorful
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sich mit etw. begniigen

[ba'gny:gn] | zadowalac sie czyms
sich mit etw.

beschaftigen | zajmowac sie czyms
sich mit etw. verbinden | faczyc sie
z czyms

sich mit jdm. messen kannen | pot.
maoc sie z kims zmierzy¢, mac z kims
rywalizowac

sich Miihe geben | zadawac sobie
trud

sich preislich gestalten | ksztattowac
Sie cenowo

sich querstellen | przeciwstawiac sie
sich starken | posilic sie

sich uber etw. Gedanken machen |
zastanawiac sie nad czyms

sich Gber etw. im Klaren sein | byc
czegos Swiadomym

sich um jdn. kimmern | troszczyc
sie 0 kogos

sich umsehen | rozgladac sie

sich wohl fiihlen | czuc sie dobrze
sich zu etw.

entschlieen | zdecydowac sie

na cos

sicher ['zice] | zapewne

sicher | bezpieczny
sicherheitshalber

['ziceharts halbe] | na wszelki wypadek
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SicherheitsmaRBnahmen (PI.)
['zicehagts,ma:sna:man] | Srodki
bezpieczenstwa

sichern | zapewniac
situationsbedingt | w zaleznosci
od sytuagji

so gut wie | niemal, prawie
sozio-okonomisch |
spoteczno-ekonomiczny

sparen | oszczedzac

speichern ['[pazcen] | inform.
zapisywac

spionieren [[pio'ni:van] | szpiegowac
spuren ['[py:san] | poczuc
stammen | pochodzic

stattfinden | odbywac sie

steigern ['[taigen] | zwiekszac

still | cichy

stimmloser palataler Frikativ | /ing.
spotgtoska szczelinowa
podniebienna bezdzwieczna

streng | surowy

T

tatigen ['te:tzign] | dokonywac
tatsachlich ['ta:t zeclic] | rzeczywisty
teilen | dzielic
Teilnahmebedingungen (Pl.)
['tal,na:maba'dinwnan] | warunki

uczestnictwa
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todlich ['te:tlic] | Smiertelny
tracken | Sledzic

traumhaft | bajeczny, fantastyczny
trocken | wytrawny

tuckisch ['tykif] | perfidny

tun | czyni¢, robic

U

tiber etw. Bescheid wissen | byc

0 czyms poinformowanym

uber etw. verfligen | dysponowat
czyms

uberhaupt [,y:be'haupt] | w ogdle,
wcale

ubermitteln [y:be'mitin] |
przekazywac

ubernehmen

[y:be'ne:man] | przejmowac
uberraschen [y:be'valn] | zaskakiwac
uberraschenderweise |
niespodziewanie

iberschatzen [y:be'[ctsn] | przecenial
uberschreiten

[y:be'gaitn] | przekraczac
ubertragen | przenosic

ubertreiben [y:be'tyaibn] | przesadzac
uberwachen | kontrolowac,
nadzorowat

uberwaltigend | niesamowity

golorful
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uberzeugen
[y:be'tsoign] | przekonywac
ublich ['y:plc] | zwyczajny

ubrigens | poza tym

U

um etw. beten | rel. modlic sie o cos
um etw. kampfen | walczyc o cos
um jdn. besorgt sein | martwic sie
0 kogos, byc zatroskanym o kogos
umbauen | przebudowat
umfassen | zajmowac

umgeben | otaczac

umsetzen | zastosowac, wdrazac
umspielen | pot. igrac

umziehen

['vm tsi:an] | przeprowadzac sie
unabhangig | niezalezny
unabhangig von etw. | niezaleznie
od czegos

unangenehm | nieprzyjemny
unbedenklich | bezpieczny,
sprawdzony

unbedingt | koniecznie
unbegreiflich | niepojety, niemozliwy
do pojecia

unbegrenzt | nieograniczony
unbiegsam | nieugiety

und zwar | a mianowicie

unerlaubt | bez zgody
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unmoglich ['snma:kliic] | niemozliwy
unnotig ['on,ne:tic] | niepotrzebny
unscheinbar | niepozorny

unter dem Mantel der

Anonymitat | pot. pod ptaszczykiem,
przykrywka anonimowosci

unter Umstanden | ewentualnie
unter Zeitdruck | pod presja czasu
unterliegen | podlegac
unternehmen | przedsiewziac
unterscheiden | rozrozniac
unterstiitzen [unte'ftvtsn] | wspierac
unuberlegt | bez zastanowienia
unuberschaubar | nieprzejrzysty
unumganglich | nie do obejscia
unverkennbar | niewatpliwy,
jednoznaczny

unversehrt ['onfep,ze:et] |
nienaruszony

ursprunglich | pierwotnie

vV

veraltet | przestarzaty
verbergen | ukrywac

verbessern | doskonalic
verbesserungswiirdig
[fee'besasuns,vyedic] | wymagajacy
poprawek

verbreiten | rozpowszechniac

verbrennen | spalac
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verbringen | spedzac

verdanken | zawdzieczac
verdichten [fee'dictn] | sprezac
verdienen [fee'di:nan] | zarabiac
Vereinigte Staaten (P1.) [fee'?aznicto
[ta:tn] | geogr. Stany Zjednoczone
verewigen | uwieczniac
verfolgen | Sledzic

vergangen | miniony

vergeuden | zmarnowac
vergunstigt [fee'gynstict] |

po obnizonej cenie

verhaften | aresztowac
verhelfen | dopomaoc

verkniipfen [fee'knvpfn] | potaczyc
verlangen | wymagac

verlassen | opuszczat

verleihen [fee'lazen] | nadawac
vermeiden | unikac

vermeintlich | pozorny
vermitteln | przekazywac
vermuten | przypuszczac
verschaffen | sprawic, zapewnic
versetzen | przenosic

versichern [fee'zicen] | zapewniac
versprechen | obiecac
verstecken | ukrywac

vertikal | pionowo

vertreiben | wypedzac, wysiedlac,

wygnac

Colorful
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verursachen | powodowac
vervielfaltigen | powielac
verwenden [fee'vendn] | stosowac
verwenden | uzywac
Verwendung finden | znajdowac
zastosowanie

verwirklichen | urzeczywistniac
verzehren [ fee'tse:san] | spozywac
verzeichnen

[feetsazcnan] | odnotowywac
verzweifelt | zrozpaczony

Viel SpaR und Erfolg. | Dobre;
zabawy i powodzenia.
vielversprechend | obiecujacy
virenverseucht | inform.
zawirusowany

voller Ideen stecken | pot. byc
petnym pomystow

vollziehen [fI'tsi:an] | przeprowadzac
von etw. betroffen sein | pot. byc
czyms dotknietym

von etw. erfahren | dowiedzieC sie
0 czyms

von etw. erzahlen | opowiadac

0 czyms

von etw. traumen ['tsoiman] | marzyc
0 czyms

von Grund auf | od podstaw

von klein auf | od matego
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vor etw. warnen | ostrzegac

przed czyms

vor Ort | na migjscu

vorbei sein | przemingc, dobiec
konca

vorbereiten | przygotowywac
voreilig | pochopnie

vorfinden | znajdowac

vorgeben | pozorowac

vorkommen | pojawic sie
vorsichtig ['fo:e zictic] | ostrozny
vorsorgen | przygotowac, zaopatrzyc
sie

vorstellen | wystawiac, prezentowac
vorubergehend | tymczasowy
vorwegnehmen | uprzedzac

vorwiegend | gtownie

W

waagerecht | poziomo

wahr | prawdziwy

wahrend ['ve:sant] | podczas
wahrnehmen | postrzegac

wandeln | przemieniac

Was bringt dich hierher? | pot. Co cie
tu sprowadza?

waschecht | pot. najprawdziwszy
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Weimarer Republik | hist. Republika
Weimarska (potoczna nazwa
Rzeszy Niemieckiej, czyli panstwa
niemieckiego, istniejacego w latach
1919 -1933 i utworzonego w wyniku
rewolucji listopadowej w 1918'.)
weitergeben | przekazywac
weiterleiten | przekazywac
weltgewandt | obyty w Swiecie
weltlich | Swiecki

weltweit | na catym Swiecie
Wertschdtzung finden ['ve:et [etsun
findn] | by¢ docenianym

wertvoll | cenny

wesentlich ['ve:zntlic] | znaczny
wirtschaftlich | ekonomiczny
wissenswert | istotny, warty
poznania

wiinschen | zyczyc

wurdevoll ['vvsds fl] | dostojnie,
godnie

wiirzen ['vyetsn] | przyprawiac

V4

zahlen [tse:len] | liczyc
Zahlungsmaoglichkeiten
(PL.) | mozliwosci, opcje ptatnosci
zeitgleich | w tym samym czasie

zerlegen [tsee'le:gn] | rozktadac

golorful
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zu einem Grofteil | w duzej czesdi,
mierze

zu einer Selbstverstandlichkeit
werden | stac sie oczywistoscia

zu etw. beitragen | przyczyniac sie
do czegos

zu etw. gehoren | nalezec do czegos
zu etw. raten | doradzac cos

zu guter Letzt | pot. na dobry koniec
zubereiten | przyrzadzac

zufallig ['tsu:felic] | przypadkowo
zufolge | wedtug

zugdnglich [tsu:genlic] | dostepny
zugeben [tsu:,ge:bn] | przyznac
zugehorig | przynalezacy

Zugriff auf etw. nehmen | miec
dostep do czegos

zum Einsatz kommen | byc
stosowanym

zum Kinderspiel werden | pot. stac
sie dziecinnie prostym

zum Schluss kommen | dojs¢

do wniosku

zunehmen ['tsu:;,ne:man] | nasilac sie
zuordnen | dopasowac

zur Auswahl stehen | by¢ do wyboru
zur Verfugung stehen | byc

do dyspozycji

zur Zielscheibe werden | pot. zostat

obranym za cel
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zurecht [tsu'vect] | stusznie
zuriickkehren | wracac

zurzeit | obecnie

zusammenfigen | f3czyc ze soba
zusammenstellen | zestawiac
zusatzlich [tsu: zetshic] | dodatkowy
zusetzen ['tsu: zetsn] | doskwierac
Zuspruch bekommen | byc
aprobowanym

zustimmen | wyrazac zgode
zutreffen | sprawdzac sie, znajdowac
zastosowanie

zuverlassig | rzetelny, wiarygodny

zweifellos [Tsvafllo:s] | bez watpienia
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